Puer natus est nobis

In festo Nativitatis domini, Introitus,

Cod. Sang. 542, pp. 324-329

Manfred Barbarini Lupus

Organum et Chorus, Intonatio.
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 357, p. 29. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 1758, p. 39.
Siehe Cod. Sang. 1767, p. 55.
Siehe Hermetschwil, Cod. chart. 161, f. 1r.
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Editor
Kommentar
Silbe fehlt am Seitenwechsel.

Editor
Kommentar
Hier steht als singuläres Auftreten in den Codices 542 und 543 eine Ligatur aus einer links aufwärts caudierten Br e' und einer geschwärzten Br g'. Die Silbe „si“ kommt in der Quelle erst nach dem Zeilenwechsel auf die 4. Note in M. 34.
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Editor
Kommentar
Text in der Quelle weiter vorn.

Editor
Kommentar
Hier ist die Ligatur aufzulösen und wurde vielleicht nur der beengten Platzverhältnisse wegen geschrieben. Senkrechte Striche zwischen den Noten bezeichnen vor allem zu Beginn der Intonation die Wortgrenzen.

Editor
Kommentar
Die folgenden vier Töne waren eine Tonstufe tiefer notiert, wurden dann rasiert und von gleicher Hand korrekt überschrieben.

Editor
Kommentar
Zwischen Noten und Text rot verschmiert.

Editor
Kommentar
Falsche Silbe "se-" wurde getilgt, jedoch nicht korrekt überschrieben.
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Editor
Kommentar
Hälse vielleicht später angefügt, jedoch keine Differenz in der Tinte zu bemerken. Vermutlich wurde bei der Komposition eine Note übersehen, und bei der Abschrift aus der Choralvorlage wurde sie korrekt mit abgeschrieben.

Editor
Kommentar
Der wiederholten SBr wegen wurde eine Textwiederholung vorgeschlagen.
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Alleluia

In festo Nativitatis domini,

Cod. Sang. 542, pp. 328-337

Manfred Barbarini Lupus
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 357, p. 33. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 1758, p. 41.
Siehe Cod. Sang. 1767, p. 57. 
Siehe Hermetschwil, Cod. chart. 161, f. 7r.

Editor
Kommentar
Fermate und Schlusstrich fehlen.
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Editor
Kommentar
Zweiter Custos falsch. Muss F statt G sein.
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Editor
Kommentar
Rasur einer Min e' vor den Custodes. 

Editor
Kommentar
Silbe „ma“ zwei Töne weiter vorn. Nach hinten versetzt, um die Tonwiederholung auf einer Silbe zu umgehen.
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Editor
Kommentar
Silbe „ter“ zwei Töne weiter hinten. Nach vorn versetzt, um die Tonwiederholung auf der Silbe „per“ zu umgehen.

Editor
Kommentar
Am Seitenende vor den Custodes eine rasierte SBr c. Die Custodes sind korrekt für neue Seite.

Editor
Kommentar
Kreuz unter der Note mit Versatz nach vorn.


Natus ante secula

In festo Nativitatis domini, Sequentia,

Cod. Sang. 542, pp. 336353

Manfred Barbarini Lupus

Organista,
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 357, p. 33. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 546, f. 52r. 
Siehe Cod. Sang. 1758, p. 404.
Siehe Hermetschwil, Cod. chart. 161, f. 8v.

Editor
Kommentar
In den ersten beiden Strophen steht das H des T in starker Spannung zum f-Dreiklang. Auch die beiden Codices 546 und 1758 notieren den T jedoch exakt so, mithin liegt kein Transpositionsfehler vor.

Editor
Kommentar
Nach „inter“ ein Komma statt des Bindestrichs.

Editor
Kommentar
Kreuz siehe M. 25.

Editor
Kommentar
Der T hat am Anfang dieser Strophe einen Ton weniger (2. Ton entfällt), M. 1 und 2 wurden daher hier zu einer Mensur mit drei SBr vereint, um im weiteren Verlauf die Parallelität deutlich zu machen.

Editor
Kommentar
„fit“ später eingefügt.

Editor
Kommentar
Im A „ac“ statt „et“. Angeglichen an die anderen Stimmen. „Et“ ebenfalls in Cod. chart. 161 (Benediktinerinnenkloster Hermetschwil, letztes Viertel des 15. Jahrhunderts). Die in der digitalen Edition e-sequence (Flüeler, Morent, Tremp et al., <https://www.e-sequence.eu/de/digital-edition>, abgerufen am 8.10.2017) erfassten anderen St. Galler Quellen haben „ac“. Der dort nicht erfasste Cod. Sang. 1758 hat weder „et“ noch „ac“: „celi terre maris“.


Organista,

quem
te -

quem_
quem
quem___
re

rum

re - ci - pro
ar - ce

Per
Per
Per
Per
te - rum
O
te
se
in

o @

um,
o
=
um
um,
r
et
ge

O

rum
se

bant

ci

te
la

ti
O
se

gen
et

p- 340 Chorus,

se
et
Quem

gen
de

et
bant

O
O

um

um,

gen

Nativitas - Natus ante secula

la

re
cant
@

AH

la - bant
la - bant

O
de
ci
ci
de

e

his
pro

gen
O
gen

de
hys

ho

ho

um
de
ho - re
ho - re
et

et
et
et

ci
hys
hys

in
ci

®

20

—

N

=)
red
| 1KY

€s
€s
€s
€s

in
in
O
et
re

gen
et

cant

de

et

o @ P
die

di

di

di

Iy

20
1)
ISP
| 1) )
20
20
27
27
1)
| [V
AP
i)
27

27

33
1)

—
~

P/
L 4

I D
el

1

D.

A.
A.

A.

ce

- ce

ar

in
nunt,

in
in

&
T @& g O
&

> o
ca
nunt,
nunt,

ge
ge
ge
ca
per—
ca

an
sem
O

per

an

sem - per
L 4

Quem
Quem
Quem
*— 7
ca-nunt
sem
per

per ca-nunt—
na sem-per
S0 na
O
na sem

cant
P

o @ %
L4

sem

pro
con
o
con-so

=

O

na
SO
ce
ce

ci
pro cant,
pro cant,
VO -Cce con-so -
L7 B 7 = R 7
&
Vo -ce con
vo
Vo

re

ci
o)
ci

po

re
[po-1i]

ci - pro - cant
po - li

e

O
ce
po

rum

33
33
39
12
LD
39
1)
2
 [hawy)
Ire)
39
39

—
—~



Editor
Kommentar
Fehlender Text „poli“ in Anlehnung an den D ergänzt.
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Editor
Kommentar
Ton mittels Rasur korrigiert aus Punctum h.

Editor
Kommentar
Ton mittels Rasur korrigiert aus Punctum a.

Editor
Kommentar
Schreibfehler „tegeret“.
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Editor
Kommentar
Am Ende der Strophe ein Ton zu wenig für die Anzahl der Silben. Analog zum B wird eine Aufteilung der Br für die Silben „ter-ge“ vorgeschlagen.

Editor
Kommentar
Textfehler „Hec“.


Nativitas - Natus ante secula

Orga[nista],

95

—

no

va - cat

va - cat no -

cat

va

O

nox.

Nec

nox

Nec

nox

Nec

O~ =G

Py

N

®

bras],

te - ne -|bras

ni - tus

O

O

[te - ne

ge

bras

ne - |bras

bras,

O

ne

O

tus

ni

ne

te

O

Iy

=)
red
| 1KY

te

ni - tus

O O

1IN D
el

| (V=

ge

rit

95

O

tus

ni

95

D.

A.

va

nox

Nec

bras],

ne

[te

bras

te - ne

ni tus

ge

~

1 ! -
™ 2
TN = _
| B o B o 2
S h 8 '
| Q! @ 3
/
_ ¢l = ¢l o
O o N o
1 1 o| m
el § |8 E 9| %
ol g _ _
| g el = |g|| & )
= 1
ol S 3
o
< =]
M| E gl 8
o
o 8 |[0 w q s
_ i _
e =2 |pd 8 ¢ =
o 2 0| = e 2
N & 1Y m '
_ ¢l
Al = .
1 gl 2 |0l =
N 27
¢l = 1 s
(IR :
g o = ¢ g )
D| 1
— 4
g R S g ﬂ g
=l == S S
Q < =~

los

cu

go

ce quod ma

de ris—

si

vi

no

cat

il s
D 2 1 = o
=R '
! o m g o)
\
| LR
vy ] mb '
a _
£ £ i
= - =)
o0 &0
] I ek
i)
HILIE 5 5 ||
O T
el
<
[ag} Q (o3 Q .
. o ] o D |
) z z z
L L n@l
Gl sC=TI = Hin
' @l o}
. \ (179
T 3 o 3 g
NS TN = [TT®
o 2 (e g £ 1
A _ _
4| & 3 o}
0 3 g 3 = ¢
' e ! .
¢ 3 TN| 3 z o
0 = 0| = k2
- 4 M.
2R 2QE| 2 2 w
\
< o

gis

gum ma

Nec— gre

sci

[ter - ru - it]

u

ter

6]

116
L

—

1 [ 1 1
0 8 TRl 2 ¢ = D
¢ E |lo| E E e
. ' e
TN = [T
N = ,
Tl B e B ¢ 8
o 8 b8 !
e IR O = ¢
/!
| = _ ' all
. 9| = = 1
¢ = | =
[ el = ¢
= + =
i ol = B o}
=}
M | E . )
| 2 |gl| £ g2 )
0 m b ' TR
o
jo} 172}
TN| & O S T
o
e
o 5 |l m ¢ 5 |1
' e 7 ' o
g =z |ol & o =2 |
¢ = ¢l = 6 =
TN & (179 h=1 ' (119
' 0 & 1
ql S .
1 al| = 3 q
4 [,
YR SqUR =l e
pe z2g| @ @
a < o

cla

xit

pre - strin

quos

men

lu

it

de

tris


Editor
Kommentar
Textwiederholung nicht in der Quelle. Die drei Silben von „tenebras“ sind jedoch auf die sechs Töne nach der Pause kaum befriedigend zu verteilen. Möglich wäre auch, wie im D „genitus tenebras“ zu singen.

Editor
Kommentar
Siehe A.

Editor
Kommentar
Eine Textwiederholung ergänzt in Analogie zu den anderen Stimmen und M. 124. 

Editor
Kommentar
Die SBr a wurde beim Schreiben zuerst ausgelassen. Die nachfolgende Min b wurde darauf rasiert und in die frei werdende Stelle beide Noten eingefügt.
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Editor
Kommentar
Am Zeilenanfang eine Marginalie „nota“[?] ohne dass eine genaue Zuordnung erkennbar wäre. Da die erste Note jedoch über einer Rasur geschrieben ist, bezog sich der Hinweis vielleicht auf eine provisorische Korrektur, die dann durch die Rasur ersetzt wurde.

Editor
Kommentar
Nach der Note am Zeilenende eine erst gestrichene und dann rasierte Min c'.

Editor
Kommentar
Silbe „tri“ am Seitenwechsel doppelt. Am Seitenende jedoch deutlich nach dem letzten Ton, weshalb sie nur auf die neuen Seite gesetzt wurde.

Editor
Kommentar
Note mit rasiertem Notenhals und Korrekturzeichen.


Nativitas - Natus ante secula

149
L

T s G s 1111 i
g 6 = ¢ = o
¢ = o % 6 8 G
¢ o = o = o

S e
¢ & [ || &
g ¢ ¢ o
¢ = ||| 2 gl < o
. .vr“ 1 1
EEEN| w
I Qall = ¢l e ol
| 8 NI
o ¢ SH gl = N
/|
' ' BE )
8| e 8| = = o
D |8 TN ' ! Q
| 2 NEEE W o m o
. all g ' N
¢ 2 _ ¢l 2

H m o|| e ¢

HH H g
T . g

N 4 LN

2 228 26 32

1

a < ~

tu 0s,

fo ve sup - pli ces

e

sti

as - sum - psi

-  mam

for

g 38 o 3 ¢ 2
| oz
¢ 3 |loll @ o/ e
1 Co| .
T g 1| e ¢ <
e & S
1 REL: 7 Q| 2
I
ol 8
el & | ¢ g
S e > _
ml | Sl pmm, G
ol
TR 8 ' ,
L m ol 5 ¢l s
[ 10 W , ,
| = Q = Q =
d & |gl| & |lo]| &
g
M B
o E |oll] o||| E
El) g
£ |l & |g|| 2
=
S
(=3
aﬁ .
w18l = €| = g =
- -
— 4
|| R\

—

~

D.

A.

dig

e

te fo

pem

ci

par

te

quo - rum

Et

o] € s 2 e
I C
g = ™ 8 5 e
o 2 |lo| & g
™5 gl & E
1 ! 1 \“0
Q0 o Q| © o 1
T o n m .
1 1 5
¢ & |9 & B
“0 1 . 1 “ln
mwoEolell e § R
| & QL o _ i
on
g
0 B 0| B o
I B 2 [
H _
L1 g Q
2 ||o| g 2 g
. | 2
¢l & pannll 8 ol
(1
=10 2 ol 32
' _ 2z o
g 2 o] 2 _
1 1 g o
- 4 M.
QR SRRl ¢ g w

A.

sus - ci - pe

rum

nan ter

dig

su

Jhe

€s.

tus

na

NI all = =
el = . ,
TN = el = = ¢
_ _ . N
~ - i~ - — °
Ml = ol kS ks D
v
SR
ol & ol . g o
/
_ _ |
Qll & !
0 §= T
=
k7 H-
=)
%b .
gllell s el = = i
& ~ -
ISR C
_ \
L FIETIN
RRAR _
S9
N
S o]
N
! TN
| - m 1
(=9
[ o 2 g2 (L
— 4 LN
S|P QAR 2 )
SEE == = 2 ’
o) <

ta

ni

vi

di

ip -s0s

Ut

pre

ces

pre


Editor
Kommentar
D und T: Falsche Rubrik „Chorus“.


Nativitas - Natus ante secula

o 8 Q| 2 Q|| @
.
TR . . HR
| & C o ¢ 8 o
Lo ) ! NN
o -2 I,
il o Cnm
0 2 Q| 2 o
JHIE S n N ¢l 3 [
e =1 . l
e 8 [19]] s q9) 3 q
« ' TR '
S
<R = S ¢ g ol
=T 2 Qll z _
! e ~
! ' ™ 3} ™
el 2 ol 3 .
1 1 Q| = ]
' ™
I @n @n L1
e g ¢ g ¢ g )
e
9 5 all 5 9| o
\“‘ 1 1 '
. TN | =
e ' _
T = TR & 9 = q
Mo & Al o T
1 ol Q| Z B
) )
o 2 ' o
Q| o 1 0 = 1
= 2 ol B
TN | b = ¢ €
—a i [N
- N

—

D.

A.

re dig - ne

ce

fa

us

de

pes

par

tu

tis

Cl[JI sC=[I 4 Clmy

I o s %

o 8 b8 = T

TN 8 '

¢l =
e g g (e
' I
e = _
1 % = 3 all
0 2 o 2 3 e
' EN , . BRI
q 2 o) 2 [T
¢ & g & 5 e}
™
I
e
™ e |G| e 2 0
. _ | Hy

9 8 9l 8 = L

My = N _

[ [ 2 ol
— 4N [N
gme gam| « 2
N nn it 5 = = y

Q < ©

us

de

ce

ni

us

de

ce

ni

ris


Editor
Kommentar
Silbe „us“ erst nach dem Seitenwechsel.

Editor
Kommentar
Schreibfehler „dei“ mit dünner Feder verbessert.
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http://www.e-codices.unifr.ch/en/doubleview/csg/0542/352/
http://www.e-codices.unifr.ch/en/list/one/csg/0542
Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 357, p. 36. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 1758, p. 42
Siehe Cod. Sang. 1767, p. 58. 
Siehe Hermetschwil, Cod. chart. 161, f. 13r.

Editor
Kommentar
Notiert als links aufwärts caudierte Br.
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Editor
Kommentar
Textwiederholung Vorschlag zur Vermeidung der wiederholten Töne auf einer Silbe. Im Codex hier die Silbe "da".

Editor
Kommentar
Silbe „am“ erst unter nächster Note nach dem Zeilenwechsel. Vorgezogen wegen der zweimaligen Wiederholung des a.

Editor
Kommentar
Silbe „ci“ am Seitenwechsel doppelt. Aufgrund der Tonwiederholung und des besseren Textflusses wurde, entgegen der sonstigen Behandlung als Erinnerung, nur das zweite „ci“ in M. 43 in der Edition berücksichtigt.

Editor
Kommentar
Irrtümlich wurden die vier Min aus M. 42 noch einmal am Beginn der neuen Seite notiert, dann jedoch rasiert. Es war offenbar schon weiter geschrieben worden, denn die Rasur blieb frei. Die Silbe „ti“ ist doppelt am Ende der alten Seite und unter der rasierten Stelle, wo sie nicht mit rasiert wurde. 
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Editor
Kommentar
Note mit dem Ansatz eines Notenhalses, der von oben her nur zur Hälfte gezogen und dann getilgt wurde.

Editor
Kommentar
 Das „e“ von „tue“ war ein Ton weiter vorn geschrieben, wurde dort getilgt und unter der Schlussligatur von der Haupthand neu geschrieben. 
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http://www.e-codices.unifr.ch/en/doubleview/csg/0542/358/
http://www.e-codices.unifr.ch/en/list/one/csg/0542
Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 357, p. 36. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 1758, p. 43.
Siehe Cod. Sang. 1767, p. 59.
Siehe Hermetschwil, Cod. chart. 161, f. 16r.

Editor
Kommentar
„dei“ war zusammengeschrieben, worauf das „i“ gelöscht und weiter nach hinten unter die korrekte Note gesetzt wurde. 
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Editor
Kommentar
Buchstabe „i“ fehlt und wurde mit dünner Feder direkt nach „de“ ergänzt. 

Editor
Kommentar
Kreuz unter der Note.
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